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Bftri.vir.x rKr.íii:N LRVET/KK KL XKM fogadtatnak. /VLEG J E L E N H E T E N K Í N T E G Y S Z E R , V A S A K NA P. 

ISClIa/GlöixI^ 's/ca. l ; 
Belicey-utca 11. szám, (saját ház), hova az előfizetés 
pénzek int ózon dűk. - ] íirdetcsekel jutányos áron elfogad 

I H/jlyjcodij anxnivx jiiüijbxí.SI.iít 30 KBAJOÁB. ' 

A halálozási szám csökkenésére né/ve ma- tűi eteknek íigychnéL arra a rut és céda bűnre, 
gok a. közegészség! viszonyok gyakorolják a ' melynek neves : — gyermeksikkasztds. 

| legnagyobb befolyást f> annyi tény, hogy a ha- . Visszataszító még a szó is. melynek leírása 
A minisztérium által kibocsátott népmoz-, t Ó 8 á g o k a m l l l t évbpn, a kolera járvány fenve- 'pirulni k é s h e t A vagyon utáni' őrületes hajsza, 

galmi statisztika örvendetes eredményeket tűntet, ^ veszedelmének hatása alatt állva, kotno- a lelketlen és undorító számítás teremtette meg 
fel a mult évröi s rövidesen érinti azon okokat ] j a W ) a n v e t t ^ k : (.Henörxési intézkedéseket. Hoz- korunkban ezi a lealacsonyító biüit. Odáig ju-
in, melyek a születések és halálozások adatainál i z á j á m l t még ebez azon körülmény is, hogy maga i tottunk erkölcsi felfogás dolgában, hogy a sok 
azon fordulatot idézték elő, hogy az általánosan a é p 1{(lzfJj |K (]/ l h l j ftZ óvintézkedések szűk- ' gyermekkel megáldott tisztességes anyákat lené-
vetr népesedésben növekedés állott elő. Nem s é g m é g é t 8 kénytelen-kelletlen bár, de végzi zik, söt talán ki is nevetik, mert számításaikból 
sjcmh lék oa.ua k a számadatok felsorolásával s zem- , a 7 0 í l é l e s s é g e k e t , melyek o részben reá há- kifeledték a vagyont, azt a darab rögöt, mely-
h-t tartani azon tényezők fölött, melyek a né-! r a n i ] a i ; a k . " ' bői annál kevesebb jut a gyermekeknek,' minél 
pesedési arányra, a korábbi évekhez viszonyítva, j p e álljon a dolog bárhogyan, származóit többen vannak. A családi élet tisztessége, szent-
niúdosiíólag hatottak, ele megragadjuk az alkal- j i f tgyC n a halálozás kisebb szánra a hatóság ön- sége és az anyai hivatás magasztos fogalma ál-
íu.u, hogy egy rettenetes, lelketlen bűnről beszél- t ü a a t o s intézkedése, vagy pusztán véletlen kö- dozatául esett a bálványnak, mely az isten kép-
jünk, íii'-ly népesedési viszonyainknak legsötétebb r ü i m é n y e k által, az eredmény maga örvendetes;mására teremtett embert az oktalan vadnál is 
pontja, a lU-ik századnak szégyene és a ma-
••A-M.-t'miíik kiálró veszedelme. 

ós nem aggodalmat keltő, mint a születések adatai. ; mélyebbre alacsonyította. 
A születések számának apadása ugyanis, — i Es akkor lemre mé« a misztika rettene-

Tény az — éh ennek koiistatáíása nekünk ' legalább az általános felfogás szerint — f ü g g e t - j tesen sötét, lia ki lehetne böngészni az auya-
h övömet okoz. — hogy a mult évben a népe-1 len a közegészségügyi viszonyoktól s inkább | könyvekből, mekkora százalék esik a születé-
sedé* kedvezőbb arány okban haladott előre; nriut' közgazdasági és erkölcsi okokra vezethető vissza. |Sekböl a gazdagabb és mekkora a szegényebb 
az elözö esztendőkben, mivel nemcsak a szüle- 'Kel l és szükséges bizonyos fotm anyagi jóllét, osztályra ? ! Mig a szegényebb szülők 4, 5, 6 
tések száma mutat növekedést, hanem az elhal- vagyoni és megélhetési függetlenség ahhoz, hogy • gyermekkel megáldva küzdenek a megél, etés 
tak végösszege is szembetűnően kevesebb. S ha valaki családot alapítson s gyermekeket nevel-j nehéz gondjaival s családi örömeikben' keresik 

a két tényezőnek a szembeállítása meg- jen az élet súlyos gondjai s nyomorúságai k ö - a z élet nemesebb hivatását ¿s gyönyöreit, addig 

tel re is tudatával bir annak, hogy a születések: isten rendelésébe. a két ¡jgf-nnckfjs sváb-nn(lsm\ Jobban szeretik a 
a saját vérüknél, a saját nemze 
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Ir ta: BIBŐ LAJOS. 

Lábait, melyeken piczike, virágokkal, mosolygós 
rózsákkal toleszött papucsot táncoltat, hanyagul nyug-
tatja a bársonyos zsölléu s nevetve tekí 11 arra a ha-
ló vAny fiatal emberre, ki sóvárogva, 
minden mozdulatát. 

A kis szoba csendes. 
ái ezüstös kalitba zárt énekes madár ugyan néba 

megrázza bóbitás fejecskéét, rendezgeti tollait s csi-
csergő dalba kezd, de azután ő is elnémul, elhallgat. 

Kinek daloljon és miről ? 

Csalc a virágok, a pompás délszaki növények 
sutt ognak hall kan, rejtelmesen s terjesztik azt a neliez 
keliemes illatárt, mely felkavarta a vert, az idegeket 
s édes gyönyört, lázas nuimort okoz. 

A szép asszony megunja a némaságot, a csendet, 
— Nos, hát nincsen ma egy szava sem hozzám, 

Elemér ? — kérdi a fiatal embertől s int, liogy jöjjön 
közelebb, egészen mellé % üljön a pamlagra. 

A halovány íJ/ju szó nélkül engedelmeskedik. 
Ábrándos, mély tiizii szemeivel beletapad a szép 

asszony arcába, melynek rózsaszinű pirja alul mintha 
látszrinék a forró vér lüktetése. Kézi hosszasan, me-
reven a szép asszony kavargó fürtéit, amint oda si-
mulnak a liófehér nyakhoz ölelve és csókolva a szép 
asszony vállait s azután borús bánatos haagon meg-
szólal : 

Maga kegyetlén hozzám, asszonyom! 
— Én ? , . . 
— Nem hallgatja meg vallomásom, hidegen, 

részvétlenül nézi szívem vergődését s meg reményt 
e SÓ1""' v 

Bolió fin, szegény Elemér! — nevetett fel 



SZARVAS és VIDÉKE. 1894. Vasárnap, junius 2. 

A magyar faj jövője érdekében itt az ideje 
hogy ezen esztelen és lelketlen bün kiirtására 
minden tényező szövetkezzék. A lelkészek, városi 
hatóságok, birónágok s a társadalom minden jó-
érzésű tagja. A magyar nép pusztulásának csi-
ráit nem szabad felburjánozni engedni. Előttünk 
az elrettentő példa: a szászok pusztulása m er-
délyi megyékben. 

Gondolják meg azok, a kik mindig csak a 
vagyon után esengenek s a sok gyermeket a va-
gyon pusztítóinak tekintik, hogy a gyermek az 
isten legnagyobb áldása s a magyar ember ha-
zájának akkor tesz lenagyobb szolgálatot, ha 
gyermekeket nevel s azokat becsületes hazafiakká 
felnevelni igyekszik. 

Egészségügyi intézkedések, 

mázzon, mintha megmentették volna a világot 
az elsülyedéstől, pedig csak kötelességöket tel-
jesítették, miért elismerést sem várhatnának. 
Igazi közigazgatási komédia megy régbe az 
egészségügyi adminisztráció terén s nem csuda, 
ha a gyermekek ezrei a lassú, de biztos elpusz-
tulásnak vannak kitéve, mintegy bizonyítékául 
annak, hogy a hatóságok vagy nem akarják, 
vagy nem tudják a közegészséget oly fokon tar-
tani, a mint az kívánatos yolna. 

i ú j s á g ? 

Annyira sülyedtünk már, hogy a 
bolóbb ragadós betegségek állandókká lettek 
ország ntmely vidékén és senkit sem ha t 
a nemzet pusztulása, a magyarság á)lan r 

— H y m e n Városunk legnemesebb jellemű és 
közszeretetben álló alakja Gróf Bolza G-éza tegnap dél-
előtt a budapesti belvárosi templomban örök hűséget 
esküdött Szenisey országgyűlési képviselő és nagybir-
tokos bájos és szellem dús leányának Ilonának. Az es-
ketési szertartást Szirmay 3X Árpád helybeli plébános 
végezte. — Áldás és örök boldogság napja ragyogjon 
a fiatal párra! 

— Felh ivás . Az építészeti szakosztály t4 tagjai 
a inai délelőtti 11 órakortartandó gyűlésre (Bárány 
vendéglő) tisztelettel meghivatnak. Deutsch Arthur 
elnök. 

— Tüzeset . Tegnapelőtt d. u. x/2 3 órai- or 
GrM Mihály 13 h. sz. a lakos háza kigyuladt s leégett 

eziránti rendőri nyomozás folyamatban vau. 
- Halá lozás . Nemes Simon Ambrus Kálmán 

mim íérj és gyermekei Árpád Zoltán ügy a maguk 

yara v 
még mások is azt tartják, hogy a né 
veltségére abból lehet legjellemzőbben 
hogy az egészségi viszonyok milyen lábon aua-
nak. Sajnos, hogy ezen tapasztalati igazság a 
mi arany kalászokban bővelkedő hazánkra nem 
egészen áll, mert bár a műveltségnek — saját 
Ítéletünk szerint — megfelelő fok ara jutottunk 
volna, mégis a közegészség tekintetében igen 
kezdetlegeseri vagyunk. 

Természetesen itt is, mint mindenütt, a vá-
a példával. A falvak egész 

Kom az oláhok, szászok, szerbek és 
' mint az összes rokonság nevében, mélyen megszomo-

tótok r°dott szivvel jelentik, szeretett nejének illetve édes 

ellen kell ma már küzdeni, hanem a piszok, a : X o u c z E - s l í t e r , l o k é l e L e b 0 ] ( l 0 - ^ ^ 
t i V1 , „ ,,, x, , • , , ' gának 9-ik évében hosszú szenvedések után 1. nó 30-án 

szenny, a bete^se^ek ellen kell al ando és i r tó . , f , , ....... , , 1K A „ ,, J 5 " reggel 4 orakor tortént gyászos elhunytat, A boldogult 
harcot folytatni, pénzzel, éss/el, emberi erővel | h ú l t x e i m e i £ ] | ó 3 1_ é n fK X1 é ó r a k o x l o f f n a k a 2 e v . 
és a mi fő, ontudatossággal. ; ref. egyház szertartása szerint* örök nyugalomra té-

! tetni. Áldás és béke poraira! Szarvas, 1894. május 30. 
De erre kevés az állam, gyengék a hatósá-

gok s kii lömben is minduntalan panaszkodunk, 
— Vájjon mi l e sz ? Máltán kérdezhetik az 

öcsOdiek a vak sorstól, ha a Körös 13 sz. átvágásán 

hogv mindent az állam vesz a kezébe. Mjen |Ievö r o I ) ú l ő 4 l i d a t A Külös m ^ a d t 
7f. " , .... . , , ». j , ™ , J s igy a liid nem elég hosszú a folyó szélességere. 

do mar eayszer itt ts a tarsaaalom! llg'Ymassal; ^ . , ... , r i , _ , i Komppal nem toldhato, padlózattal akkora rész nem 
kezet fogva, áldozatokat hozva, m e c s ü k meg; p f ) t o l h a t ö < Vájjon mi ha nagyobb áradás kerül V 
gyermekeiuket, testvéreinket, polgártársainkat. ; T e m e t é s . Néhai tiszt Juhász Beirjamin öz-

nézzük un a pusz asi„ 
ros 
lelkesedésüket, pénzüket, vagyonukat a váro-
sokba hordják- becézgetik, dédelgetik azokat és 
csak egyet visznek onnan haza magukka l ; a 
betegségeket. 

Be van bizonyitva, hogy a városok a tu-
laj donképeni telepei és melegágyai minden ve-
szedelmes betegségnek. A por, a btiz állandó 
a városokban. A tisztaságot csak hirből ismerik j 
s áldásairól csak könyvekből olvasnak. Törme-
lékekből épitkjznek s igy nem csodálhatni, ha 
a lakásokban nem az ember, hanem a poloska 
meg & svábbogár uralkodik. Kü lom ben is a la-
kások rendszerint zsúfolva vannak és vasideg-
zettel, csodagyomorral kellene birniok az embe-
reknek, hogy az ilyen helyeken egészségesek 
maradjanak. 

Azonban ezen fények dacára a hatóságok 
tehetetlenek. I i a a legcsekélyébh óvintézkedése-
ket foganatosítják, szeretnék, hogy a sajtó lár-

; vegye Molnár J uiiának temetése lolyt le máj. hó 20-án 
1 cl. e. 10 órakor Öcsödön, üescse én gondozója Molnár 

Fegitsünk a hatóságoknak s azon igyefeez-! S M y iigyv. házánál. Az Intollígeueia teljes számban 
ztink, hogy a hatósági intézkedések k e r m t ü l v i - | ^ztozott a gyász-regétben, a nép háláját rótta le 
, w, t i ,,, * .. ...i i * , •] , . egykori lellapá^tora ö̂  telet leiietőve tegyük. Az orvosi tudomány mai •. . ' , , , J , , \ ' ° 

, .. , , . .ima ulan nL Olák Aníal ev, ret lelkész gvönyöríi egy-
allapotabaii egyedül a umasaq ^atoha a ra^a- • ,, , , , M t 1 . , . , , ' l r l , f 1 j & j & liazi l)esze(lben szebhnel-szebb hasoDlatokkal lelekemelo 
lyos betegségek tovaterjedéset s ez a legLatal- ; példaképen miuaiá fel; Molnár Mihály ügyvéd család-
masabb, Iegfélelmesebb ellensége a betegségek- ' ját hol a szereíet lisxfa világa - önzö korunkban 
nek és egyetlen barát ja az egészségnek. | is — ősiség-ebeu íennmaradt. A gyászéueklést, az öcsödi 

, dalkör telj esi lé, 
A hatóság pedig a legnagyobb vaserélylyel | — BékéEmegye nópmoagal iu i adatai , 

kegyelmet és kíméletet nem ismerő szigorúság- tfábiy Sándor dr. ali>páu a | megyeg\üléshez 
gal szerezzen érvényt intézkedéseinek. Ha mi i síheadott jelentése szerint az elmúlt 1893. év több sta-
és a hatóság is megteszi kötelességét, semmitől í M i k a i a t k t a i a k ö V ( i t k f ö ö k : 1 1 6 5 9 ; e z ö k 

sem félünk, de akármelyikünk erőlködik is, a 
másik nélkül csak kevésre mehet. 

között volt íineiuu 5907, nőnemil 5752. Törvénytelen 
ágyból származóit 491 gyermek. Ezeken felül halva 

j született 33tí. Kettős szülés volt 150. hármas szülés 2 

Még nincsen nagy baj, de a közeledő nyári ! e ^ t b e n ' M e ^ a l í : a ^tmegye területén a mult évben 
/ - i n / i • ¡8*^7 egyén. Ezek között volt fin enni 4326 nőn *mü, az ovatossagra, e mindenképen kiva 1 ^ 

natos tisztaságra, mely tulaj donkép életszükség-
lete, életeleme az embernek és kell, hogy ren-
des szokása is legyen. 

4M1. Összehasonlítva a születéseket a halálozásokká 1 
mutatkozik 3072 főnyi szaporulat, mi az 1892. évi 
szaporulathoz viszonyítva az egészségügyi állapotoknak 
javulását tünteti fel 

ül 
hangosan a kívánatos asszony s melléről letépte az nyugalomra van szükségem az átélt szenvedések után, 
oda tűzött rózsát, hullámos, fekete hajába szúrta. hogy nem lehetek soha, sohasem az öné? . . 

Hallja igazán szeret maga engem, Elemér? 
—• Asszonyom . . . 
Ne kulcsolja össze kezeit s ne beszéljen fráziso-

kat nekem. Ha szerelmi vallomást akarok olvasni, fel-
ütök egy regényt, meg van az ott irva jobban, szebben. 

— Nekem a lelkem, a szivem, a vérem háborog, 
asszonyom s a mit én érzek, az már nem szerelem, ha-
lém őrület, valóságos polal! 

A szép asszony ajakán egy lassú mosoly, homlo-
kán egy árny borongott keresztül. 

— Őrület, a melyből minden ferfi kigyógyul 
egy nelány hét alatt. 

A halovány ifjú magasra egyenesedett és nemes 
vonásai haragos pirba borultak. 

— Önnek nincs joga ezt nekem szememre hányni 
asszonyom. On csalódott egy férfiben % ezért büntet 
ily keserűen engom ? 

— Én ? . . . büntetem? . . . Látja barátom, 
Iliinket semmi kötelék nem fűz egymáshoz s Ön mégis 
lázong, neheztel reám, mert életem egy szomorú ta-
pasztalatát elmondottam. 

— Szeretem, aszazonyom, haldoklo szivem utolsó 
erös szenvedélyével s fáj hallanom, hogy ebben Ké-
telkedik, 

* 

— S ha én bánatot okoznék cserébe vallomá-
sommal, ha azt mondanám, hogy nekem pihenésre, 

A halovány ifjú összeremegett. 
- - Soha ? Jól van, asszonyon^ legyen ugy. Még 

emlékezetemet is törölje ki lelkéből s feledje el őrült 
meggondolatlan beszédemet Lehet, hogy önnek igaza 
van, hogy ez az érzelem, mely melfojtással fenyeget, 
nem egyéb láznál; a forró és nyughatatlan vér mámo-
ros vágyánál s hogy az álamból fölébredne . . . 

A kis szoba rejtelmes csendjét halk zokogás verte 
fel s a szép asszony arcán csillogó könnyek gördültek 

Valami lágy, kellemes zsongás is szűrődött be a 
nyitvahagyott ablakon s a napsugarak imbolygó fénye 
körül ragyogta a zokogó asszonyt 

— Látja, Elemér, ön is igazat nekem s válni 
készül. 

— Örökre asszonyom! 
— Es nem tér vissza többé vissza soha barátnő-

jéhez, az elfeledett, szenvedő asszonyhoz ? 
Az ifjú szomorú, fájó tekintetével sokáig vizs-

gálta. a szép asszony könnyes vonásait s remegő han-
gon szólt 

— Magammal viszem egy év t öté ne tét, azoknak 
a perceknek emlékét, melyeket önnek közelében töl-
töttem ,s igyekezni fo^ok azokból vigasztalódni! 

— És én ? — kérdezte a S 'ép asszony, felállva 
a pamlag puha vánkosáról. 

Az ifjú hallgatott 
Erezte ugyan, hogy szivében az ér,elmek hábo-

rognák, hogy volna még sok moncUmivalója, de csaló-
dásában nem tudott és nem akart annyira szívtelen 
lenni, hogy megátkozza azt, kinek oltárt emelt S'/erető 
lelkében. 

— Elválunk harag és gyűlölet nélkül, asszonyom 
mint idegenek, a kik sohasem látták egymást 

8 ha én nem engedném önt elmenni, ha halovány 
fejét ide szőritanám a keblemre s meglíisérleuém a 
vigasztalást ? . . . 

— Asszonyom ! . . 
— Ha azt mondanám, hogy szerelem már rég-

től, évek, óta s a titkolt érzelem Mily a alatt a kin ok 
kin ját szenvedi em végig: akkor is elmenne? 

A halovány ifjú görcsös reszketéssel szőritőlta 
magához a beszéiő asszonyt ajkát lezárta egy szenve-
délyes csókkal. 

S w alatt, mig a nap áldozó sugarai az ölelkező 
pár feje fölött vibráltak, a kis madár is megszólalt a 
kalitkában s vig csicsergésvel danolta a szerelem örök-
sz 



SZARVAS és VIDÉKE. 
— A z o n n a l b e j e l e n t e n d ö k Pontosan tudni 

akarja a belügyminiszter, hogy hol és mikor alakulnak 
uj lapok. E végből tegnap leirarot intézett minden 
vármegye alispánjához és a város polgáimiestoréhez 
meghagyván hogyha valami nj lapot jelentenek he, 
hozzá juk , arról még az nap tegyenek hozzá sürgős je-
lentést. 

— P á l i n k a - p o h a r a z á s i és u t c á n v a l ó ki -
mérési jog Az 1888. XXXV. t, cz, szerint a kis-
mértékben való elánisi tások s/áma korlátozható nem 
lévén, felmerültek oly nézetek, hogy az égeteit szeszes 
italok poharazása *s utcán át nyílt edényekben való 
kimérése iránti engedélyek sem korlátozhatók. A pénz-
ügyminiszter helytelennek nyilvánította e felfogást s 
kijelenté, hogy egyátalán csak kivételes körülmények 
közt van helye ily engedélyek kiadásának, nem levén 
szem elől téveszthető, hogy elharapózásuk közerköl-
csiségi tekintetekhői nem kisebb bajt képezne, mint 
a valóságos kimér esi üzletek sokasága. Különösen mm 
levén indokolt ily engedélyek kiadása kisebb forgalmú 
helyeken; meghagyta a miniszter, hogy jövőre kis köz-
ségekben $ 5000 lakosnál kevesebbet számláló nagy-
községekben egyáltalán ne adassanak ki ily engedélyek 

1894. Vasárnap, junius 2. 
— Aapróságok. Nyári utón. Vendég (a 

vendéglőshöz, a ki a levest hozta) De hát vegye ki az 
ujját a leveses tálból! Ne fogja ugy . . . 

Vendéglős (megnyugtatókig) Ne tessék aggódni, 
nem olyan meleg! 

Fölismerték. 
Kamilla ur, én nem élhetek az un leánya nélkül. 
— Oh, uram, ön igen nagyra becsüli az én va-

gyonomat ! 
A jó tavasz. — Ifjit versgyártó: Oh, hányszor 

megénekeltem én már a tavaszt! 
X-iir: És lássa, mégis mindig viszszajön! 
Kedélyesen^ vicinális vasúton.) Sajnálom, uram, 

minden hely el van foglalva. Ha azonban velünk akar 
futni, a legközelebbi állomáson kiszáll egy utas\ 

A hegytetőn. Vezető: Hölgyeim, fölértünk a hegy 
tetejére. Most háromezer méterrel vagyunk a tenger 
színe felett . . . és tessék elképzelni, hány méter mély 
még ez a hegy a fötdben . . . 

Előrelátás. Egy kisebb birtok gazdája a leányával 
s ennek a jövendőbelijével sétakocsizást tesz, hogy 
bemutassa a birtokot. A kocsis jó gyorsán hajt. 

mételve kinyilatkoztatta, hogy meglehetős hosszú lé-
vén az, a hegyéből le kell valamit csípni; különöseu 
hátul szükségesnek tartja azt. Azt mondtam, hogy hiszen 
egy héttel ezelőtt luirüttattam meg. Gondolkozva 
szemlélgette pillanatig hajamat; aztán megvétő hangon 
kérdezte, ki nyirt meg iegutóljára, Gvorsan válaszoltam: 
?;Oa maga! No, iU megcsíptem. Aztán a szappan hab 
vereséhez fogott s a tükörben szemlélgette magát, mi-
közben iclőrol-i dőre szünetelt tevékenységében, hogy 
egészen kőzd menve a tükörhöz, ál át bírálgassa. 

Majd arcom egyik oldalát alaposan beszappanozta 
s éppen a másiknak bekenéséhez akart fogai, midőn 
egy kutyaviadal vonta magára a figyelmét, oda futott 
az ablakhoz s ott megállva, végignézte azt, miközben 
több kollegájával fogadást téve két sillinget veszített, 
mi nekem nagy elégtételül szolgált. Most már bevégezte 
a beszappanozhat, miközben csupán két izben fente be 
ajkamat a pamacscsal s aztán elkezdte kézzel bedör-
zsölni a szappant s mig elfordított fejjel, a többi bor-
bélylegénynyel a kutyaviad álról beszélgetett, aközben 
jelentékeny mennyiségű szappanhabot nyomott a számba 
ő ugyan ezt észre sem vette, de annál inkább észre-
vettem én. — János, — súgja a birtokos a kocsis fülébe, 

s ha különös "méltánylást érdemlő okok" forognának ** l í a i t s gyorsa^ majd tesebbnelc látszik a birtok. Most egy régi nadrágtartón kezdte borotváját 
fenn, ez iránt hozzá ügydöntés végett esetrőhesetre 1 A kathedrdroL Tanúr; Uraim, a levegőt nem lehet; elejteni, mely munkájában bizonyos álarcosbál fölött 
jelentés teendő. iüvótelt°csak a fürdőhelyek képeznek' lcitni> cle azál>fc m m ü]3'yn ^ y ^ e r ü dolog ez, mint a j keletkezett vita tartóztatta föl, mely bálban ö utánzott 
a hol a forgalom igényeihez képest korlátolt mérvben j milyennek tátsmk. j hölgymenyét-prémmel szegélyzett palástjában királyt 
ily engedélyek jövőre is a lakosság számára való te- Praktílmssan,. i képviselt volna. Nagyon Örült, hogy őt bizonyos hölgy-
kintet nélkül kiadhatók. 

— Minist eri rendelet az ügyvédek juta-
lomdijáról és költségééiről. Az ügyvéd jutalom-
dija és költsége iránt hozott Ítéletekben, végrehajtási 
és telekkönyvi végzésekben, az emiitett követelések 
jogcimének megjelölése tárgyában az igazságügyminisz-
ter rendeletében meghagyja a bíróságnak, hogy az ügy-
védi munkadíj és költség iránt indított perekben hozott 
Ítéletekben, valamint az ilynemű követelések behajtása 
céljából végrehajtást elrendelő végzésekben mindig 
szabatosan jelöljék meg a követelés jogcímét. Ugyan e 
tekintetben a talek könyvi bejegyzést elrendelő végzé-
seikben szintén határozottan emeltessék ki. — A ren-
delet kibocsátására az a sérelem adott okot, hogy bár 
az ügyvéd keresményét III. oszt. kereseti adóval már 
megrótták, reá a vég te hajtás során eddig külön tőke-
kamatadót is kiróttak, amit a miniszter ezentúl meg-
szüntetni óhajt. 

— Kit érdekel. E napokban, a községi tanács-
hoz érkezett egy miniszteri lehat Arról van benne 
szó. hogy Gradó szigetén a házaló kereskedés április 
elsejétől kezdőieg eltiltatott. Most már csak az a kérdés 
hogy kik előtt hirdessék ki ezt a leiratot, itt Szarva-
son vájjon kiket érdekel ? Amennyiben pedig Gradó 
szigetének házaló kereskedése iránt érdeklődne valaln 
ám tessék a tilalomról fenn a városházán meggyőződni, 
ahol a vonatkozó miniszteri leiratot szívesen felmutat-
juk. 

— Ahol Kossuthot elfogták. A „Buda és 
Vidéke" legutóbbi számának vezércikkében Eperjessy 
István felhívja a budai polgárokat, hogy adakozzanak 
egy emlékköre, melyet a Zugliget „Isten szeme" nevii 

Ma reggel, mint rendssen, megborotváltattam ma-
gamat. Miközben én a Main-utca felől közeledtem az 
ajtó felé, valaki szintén közeledett oda a János-utca 
felől, — mint rendesen történni szokott. Szaporáztam 
lépteimet, de hiába iparkodtam : az a valaki egy rövid 
lépéssel megélő, ve. előttem lépett be s én nyomban 
követve, láttam, a mint hatalmába ejti az egyetlen 
üres széket, azt, a melyiknél a legügyesebb borbély állt. 

Tizenöt percig künt maradram s aztán a legjobb 
remény fejében ismét beléptem. Természetesen vala-
mennyi szék el volt foglalva s négy vendég hallgatag, 
várakozó, mélázó, mogorva és szórakozó arcot öltött, 
mint rendesen szoktak azok, akik borbélymühelyben 
várakozással töltik el az időt. Én egyik ócska ke ve-
ret sarkában foglaltain helyet s azzal öltem darabig 
az időt, hogy minden nemzetbeli kuruzs.ók keretbe 
foglalt hirdetményeit hajfestő szerekre vonatkozólag 

nyaralójának területén azon a helyen állítanak fel, — tanulmányoztam. Aztán olvastam a rumos üvegeken a 

Hogyan, a Gerey lány tetszik neked ? | hozták szóba, akit ó deliségéveh elbájolt s min-
— Persze, hogy tetszik, van benne valami, a mi! ( l e n folytatni akarta a vitát, miben kifejezte, hogy 1 # • 1 -a Á- . . 

engem 
— Fejezd ki magadat számokban, barátom ! 

: kollegáinak a bosszantásait megunta. Eme körülményből 
: kifolyólag meg egyszer megszemlélte magát a közben 
js letéve a borotvát, kiváló gonddal megkefélte a haját, 
! miközben egy makacsul ellenszegülő fürtjét leragasztotta 
a homlokára, középén elválasztotta a haját s két ol-
dalt a füle fölé kefélte fürfjeit. 

E közben a szappanhab megszáradt az államon 
és. arcomon s nyilván behatolt az nemesebb részeimbe. 

Most elkezdett borotválni, miközben ujjait arcomba 
.den változik a világon, csak a borbélyok, mélyesztette, hogy a bőrt kifeszítve, időről időre az 

ezeknek a modora és környezete nem. Ezek sohasem j orromat is megmarkolja, fejemet hol ide, hol oda for-
változnak. A mit egy borbél y m űhelyben inogérünk, ha gatva, a mint éppen a kényelmesebb borotválás kívánta 
először lépünk abba, megérjük azt később is a borbély- U ezalatt szüntelen a torkát köszörülve és krákogott, 
műhelyekben, még pedig életünk fogytáig. A meddig arcomnak még nyirkos helyén jaükö-

A borotva hőseiről 

ahol Kossuth Lajost 1837-ben a Törvényhatósági Tu-
dósítások szerkesztése miatt elfogták. — A nyaraló 
most Haggenmacher Ivárolyé, ki bizonyára szívesen 
enged majd át egy-két ölnyi területet a nemes célra. 

— M u n k á s m o z g a l m a k . Csongrádban Tallián 
Béla főispán f. hó 23-án délután magához rendelte a 
szentesi munkás vezéreket, hogy őket a szándékaik fe-
löl kihallgassa. Most airól adunk hírt, hogy e kihall-
gatás alkalmával a munkásvezérek belátták a szándé-
kuk helytelen voltál és elálltak attól, hogy a hatósági 
tilalom ellenére is gyűlést tartsanak. A kihallgatás 
során csupán egy ember okvetetlenkedett közöttük, 
akit azonban a főispán erélyesen leintett, figyelmeztetve 
őt, milyen következményei lehetnek az esetleges ellen-
szegülésnek. Ezzel - ugy látszott — az ügy békés 
megoldást nyert és a munkás-vezéreknél is fölülkere-
kedett a Szentes népét általában kitűnően jellemző jó-
zan belátás, mely nem engedi, hogy megfontolatlan 
hirtelenkedéssel korbácso'tassanak fel a szenvedélyek 
Ez azonban csak látszat volt, mert 25-én oly jel ék 
mutatkoztak, hogy Csafclió alispán egy század katona-
ságot kért Szentesre az aratás utánig és egyelőre a 
csendőrséget húsz legénynyel Till László vezetése alatt 
megerősítette. 

gyárosok vastag belükkel nyomatott neveit, majd a 
habverő e>ósz^k számait, melyek a polcon álltak ; szem-
ügyre vet lem a falon diszlő olcsö szennyes képeket, 
melyek csaiákat, hajdani, elnökököket, kényelmesen 

dött a borotvával, mit sem szenvedtem, De a mint 
elkezdett kaparni az államon, könnybe lábadt a sze-
mem. Arra nem ügyeltem, hogy aggasztóan közel jött 
hozzám; az ő foghagyma illatával sem törődtem többé, 
mert hát valószínűleg valamennyi borbély foghagyraa-
evő; de ezenkívül volt még valami rajta, ami félelmet 
gerjesztett bennem, hogy elevenbe talál vágni s ez 
nem kis mértékben aggasztott. 

Most a fölött töprengtem, hogy ezúttal liol vág 
meg legválőbbszinüen; de ő megelőzött s megvágta 
az állam hegyét, még mielőtt a dologgal tisztába jö-
hettem volna. Eögtön fenni kezdte a borotváját — a 
mint egyébiránt elébb kellett volna megcselekednie. 
Nem vagyok barátja a nagyon erős bo< otválásnak s 
nem akartam magamat a további kínzásnak kitenni. 

Megkíséreltem rábeszélni, tegye félre borotváját, 
tartván attól, hogy oldalt veszi munkába államat, mely 
nállam a legkegyesebb rész — oly rész, melyen bo-
rotva kétszer sem sikolhatik át a nélkül, hogy kárt 
ne tegyen. De ő erre az felelte, hogy csak némi egye-
netlenséget akar kisimítani s ugyanabban a pillanatban 
borotvája a féltett ponton siklott végig s a sok borot-
válástól származott persenéseket kaparta le. Aztán vö-

nyújtózkodó ^ultàuokat, meg azt az unalmas örökké r ö s e s r u m L a m á r t o t t a kendőjét s nem a leggyöngédeb 
fiatal leányt ábiázolják, aki a nagy apa szemüvegét 
teszi fel; titkon átkoztam a vidám kanárimadarat s a 
kétségbeesel t papagályt, melyeket majdnem minden 
boi'bélytizlrtbí'U megtalálhatunk. Végre egy illusztrált 
időszaki folyóirat legkevésbé elnyűtt példányát keres-
tem ki, mely a szennyes középasztalon hevert s ta-
nulmányoztam abból rég elmúlt események bírálaton 
alul ál ló silány leírását. 

Végre rám került a sor. Egy hang megszólalt : 
„A ki következik" s megadtam magamat, — természe-
tesen a Nr. 2-nek. Ez mindig így szokott lenni. Sze-
rényen megjegyeztem, hogy sietős ;.z utam s eme nyi-
latkozatom oly mélyen meghatotta, mintha sohasem 
hallott volna ilyesmit Előre nyomta a fejemet s egy 
kendőt alkalmazott az állam alá. Ujjaival az inggallé-
rom alatt kaparászott s becsöuiöszölte a kendőt. A/tán 
fölborzolva hajamat, tudatta velem, hogy azt meg kell 
rövidíteni. Én azt válaszoltam, hogy azt nem akarom 
rnegkurtitatni. Még egyszer felborzolta a hajamat s is-

ii en dörzsöl'e be azzal az egész arcomat, ugy csap-
kodva azt oda, mintha valamely emberi lény valaha 
arcát ily módon mosta volna. 

Aztán letörölte nedves arcomat a kendő száraz 
végével, jól oda csapkodva azt, mintha valaha emberi 
lény így törülközött volna, De hát egyik borbély rit-
kán szokott ugy törülni, mint a másik. Majd ismét a 
vörös színű rumba mártva kendőjének a hegyét, be-
kente a megvágott helyet s a sebet betömte keményítő 
porral s újra rummal kente be, s talán egész örökké-
valóságig ismételte volna a tömést és kenést, ha ezen 
fel nem háborodom s nem kérem, hagyjon fői * azzal. 
Most. be is rizsporoz! a arcomat, kiegyenesedett s el-
kezdett az ujjaival a hajamban szántani, aztán figyel-
mes szemle alá vette az ujját. Erre a haj tisztítását 
indítványozta, azt állítva, hogy ez szükséges, nagyon 
zükséges. 

Megjegyeztem, hogy éppen tegnap, a fürdőben 
magam mostam meg alaposan a fejemet. 



4 SZARVAS és VIDÉKE 1804. Vfisáfflap, Jünins '1 

Ekkor a „SmitU-íéle hajfin miíót!-fc ajánlía nekem 
mmtiazf*, vegyek abból egy üveggel. 

Visszantasitotíam ajánlatát. Ekkor meg a „Joncd 
toilctte-anztal diszo" cimfi uj illatszert ke?dte dicsőiíeui 
s ajánlkozott, hogy ad eí nékem abból pár üveggel. 
Ext te vi*szaníasito<tam. Aztán a saját gyártmányát 
egy ocsn ány ft«gtisztltö m&\> ki«áll s mikor e?t te j 
visszautasitoitam, arra kárt, vegyek tele borotváival. 

Mintán utóiul kísérlete nem sikerült, Tiszaiért 
hivatásszerű tevékenységéhez, .beszórta egész testemet 
keményítőliszitel, még a pantalonomat is; hiába tilta-
koztam, beolajozta a hajamat s e közben jelentékeny 
mennyiségíí hajszálat dörzsölt ki gyökerestől s a ma-
radványt megfésülte, megkefélte, miközben M M . mé-
lyen' tarkómig választékot vont, majd az örökösen el-
lenszegülő üstökömet ragasztotta, le a homlokomra: 
míg aztán ritka szemöldökömet megkefélte s liaike-
nőcs csel bekente, előadást tartott nekem a birtokában 
levő íizénkét, lat Milyn fekete-barna tarka bor/ebe le- > 
161, inig a déli vasnti vonat mozdonyainak a füüjéi 
nem hallottam, miből azt következklUin. hogy ume 
•vonatról öt perccel megkéstem. 

Elekor letépte nyakamról a kcud-'ií. végig .simí-
totta- azzal az arcomat, még egyszer végig vonta a j 
fésűt szemöldökeimen s dallamos hangon mondta: I 

« ! 

„A ki következik!" ! 
.Pár óra múlva ez a bjtrbélviegény :: 
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